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В статье рассматриваются различные лингвистические подходы к понятию 

языковой личности, анализируются входящие в неё компоненты. Кроме того, 
акцентируется внимание на разграничение понятий языковой и дискурсивной 
личности, и доказывается, что у каждого есть свое содержание.
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Понятие личности является сложным и многогранным образованием. 
Её изучением занимаются с незапамятных времен, начиная с античных 
философов до современных ученых, рассматривающих личность с разных 
сторон и в разных научных парадигмах. Она является тем объектом ис­
следования, где сталкиваются интересы лингвистов, психологов, культу­
рологов, социологов, философов.

В современном языкознании на первый план выдвигается языковая 
личность. Под «языковой личностью» понимается любой носитель языка
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или группа носителей, охарактеризованных с точки зрения использования 
средств языка для отражения действительности. Проблема языковой лич­
ности -  это одна из актуальных и перспективных проблем лингвистики в 
настоящее время.

Термин «языковая личность» был введен в 1930-е годы известным рус­
ским лингвистом В. В. Виноградовым. Он изучал языковую личность пу­
тем исследования языка художественной литературы. В российской линг­
вистической науке проблемой языковой личности рассматривалась в тру­
дах Г.И. Богина, Ю.Н. Караулова, К.Ф. Седова, В.И. Карасика и др.

В последние годы наряду с термином «языковая личность» все чаще 
встречается термин «дискурсивная личность». Зачастую исследователи не 
дают им четких определений и употребляют эти понятия как взаимозаме­
няемые. Попытаемся разобраться в этих двух терминах.

В описании языковой личности различают два основных подхода: 
лингводидактический и лингвокультурологический.

В лингвокультурологии, возникшей в качестве специальной области 
науки в 90-е годы XX в., выделяют несколько школ (Ю.С. Степанов, Н.Д. 
Арутюнова, В.П. Нерознак, В.И. Карасик). Для лингвокультурологии по­
нятие языковой личности является одним из центральных понятий, так как 
этнокультурная, социокультурная, индивидуально-культурная составляю­
щая языка, типы концептов, развивающие и поддерживающие этно и соци­
окультуры, невозможны без языковой личности. При этом языковая лич­
ность для лингвокультурологии интересна именно представленностью в ее 
языковом сознании, в ее речевой деятельности культурного компонента, 
т.е. тем, как и в какой мере деятельность человека определяется принад­
лежностью к определенной национальной культуре [Карасик http].

Для лингвокультурологии предметом исследования становится «нацио­
нально-культурный прототип носителя определенного языка» [Карасик 
http]. По мнению В.И. Карасика, языковая личность -  это многослойная и 
многокомпонентная парадигма речевых личностей. В речевой организа­
ции языковой личности он выделяет пять аспектов:

1 ) языковая способность -  возможность научиться вести речевое обще­
ние;

2 ) коммуникативная потребность -  адресатность, направленность на 
коммуникативные условия, на участников общения, языковой коллектив, 
носителей культуры;

3) коммуникативная компетенция -  выработанное умение осуществлять 
общение в его различных регистрах для оптимального достижения цели; 
компетенцией человек овладевает, в то время как способности можно 
лишь развить;

4) языковое сознание -  активное вербальное «отражение во внутрен­
нем мире внеш него м ира»;

5) речевое поведение -  осознанная и неосознанная система поступков,



раскрывающих характер и образ жизни человека.
Таким образом, языковая личность существует в пространстве культу­

ры, отраженной в языке, в формах общественного сознания на разных 
уровнях (научном, бытовом и др.), в поведенческих стереотипах и нормах, 
в предметах материальной культуры и т. д. [Красных 1997: 37]

Лингводидактический подход к языковой личности в трудах современ­
ных исследователей восходит к взглядам Г.И. Богина. Он предложил мо­
дель языковой личности, согласно которой языковая личность -  это «чело­
век, рассматриваемый с точки зрения его готовности производить речевые 
поступки, создавать и принимать произведения речи» [Богин 1986: 35] 
Данная модель акцентируется на речедеятельностном аспекте языковой 
личности, то есть учитываются уровень языковой структуры, уровень вла­
дения языком и уровни видов речевой деятельности. По мнению Ю.Е. 
Прохорова, эта модель не рассматривает саму структуру общения, особен­
ности ее организации и проявления в определенной культурноязыковой 
общности [Прохоров 2006:87].

В широкий научный обиход термин «языковая личность» ввел Ю.Н. 
Караулов: «Языковая личность -  это человек, обладающий способностью 
создавать и воспринимать тексты, которые различаются: а) степенью 
структурно-языковой сложности; б) глубиной и точностью отражения дей­
ствительности; в) определенной целевой направленностью...» [Караулов 
1989: 3] Исходным параметром в описании языковой личности является 
порождаемый текст.

В данной модели Ю.Н. Караулов выделяет три структурных уровня:
1) вербально-семантический уровень -  предполагающий для носителя 

языка нормальное владение естественным языком,
2) когнитивный -  единицами которого являются понятия, идеи, кон­

цепты, складывающиеся у каждой языковой индивидуальности в упорядо­
ченную «картину мира»,

3) мотивационный (прагматический) -  выявление мотивов и целей, 
движущих развитием языковой личности [Караулов 1989: 8].

Модель языковой личности, введенная Ю.Н. Карауловым, оказалась 
востребованной и лингводидактическим, и лингвокультурологическим 
подходами, так как представляет собой некий обобщенный тип личности.

Таким образом, в лингводидактике за термином языковая личность 
стоит субъект, обладающий комплексом способностей и свойств, позволя­
ющих ему осуществлять сугубо человеческую деятельность -  говорить, 
общаться, воспринимать речь, извлекать информацию из текстов, созда­
вать устные и письменные речевые произведения. Языковая способность 
включает в себя не только знание какого-либо конкретного языка, но и со­
храняющуюся у человека на протяжении всей жизни способность овладе­
вать новыми языками.

Внимание к разным видам проявления личности в языке, увеличение



набора компетенций, позволяющих личности функционировать в сложном 
социально-культурном контексте, не могло не изменить представление о 
языковой личности [Синельникова http].

Новая когнитивно-дискурсивная парадигма выдвигает на передний 
план роль человеческого фактора в языке, провозглашает необходимость 
изучения не столько языка самого по себе, сколько человека, пользующе­
гося языком. Дискурсология и связанный с ней дискурс-анализ расширили 
представление о языковой личности.

Дискурс дает возможность подключать к анализу языковой личности 
факторы широкого диапазона: ментальные, психологические, прагматиче­
ские и др. В дискурсе обнаруживаются психологические черты личности, 
философско-мировоззренческие установки, этно-национальные и истори­
ко-культурные особенности. Дискурсивная личность -  носитель реального 
жизненного опыта. В дискурсе языковая личность проявляет свои этниче­
ские, профессиональные, возрастные, половые признаки. Именно в дис­
курсе личность может обнаружить важное для организации общения эмо­
циональное состояние.

Язык в дискурсе действует как когнитивная система, в которой человек 
участвует как языковая личность, трансформирующаяся в дискурсивную 
личность. В основе понятия «дискурсивная личность» лежит ментальный 
фактор: мыслительная деятельность детерминирует выбор языковых 
структур и средств. Дискурсивные личности -  участники коммуникатив­
ных событий, в условиях которых и происходит выбор соответствующих 
средств -  лексических, грамматических, стилистических как тактических 
действий, соответствующих речевой стратегии. Для изучения дискурсив­
ных личностей необходим большой корпус текстов -  как письменных, так 
и устных, в том числе представленных в новых коммуникационных средах 
и жанрах.

Возможность несовпадения языковой и дискурсивной личности дока­
зывается тем, что одна и та же дискурсивная личность может соотноситься 
с двумя и более языковыми личностями. Это происходит, к примеру, когда 
человек свободно порождает один и тот же дискурс (например, один и тот 
же научный доклад) как на родном, так и на иностранном языке [Плотни­
кова http].

Таким образом, разграничение понятий языковая и дискурсивная лич­
ности обоснованно, так как в каждом из них можно обнаружить особое, 
присущее только ему содержание. Под «языковой личностью» понимается 
человек как носитель языка, способный производить и воспринимать речевые 
произведения (речевая личность), а также совокупность особенностей вер­
бального поведения человека, использующего язык как средство общения 
(коммуникативная личность). И, наконец, под «языковой личностью» может 
пониматься базовый национально-культурный прототип носителя определен­
ного языка, составляемый на основе мировоззренческих установок, ценност­



ных приоритетов и поведенческих реакций, отраженных в словаре (личность 
словарная, этносемантическая).

Дискурсивный подход раскрывает новые возможности для конструк­
тивного наполнения понятия языковой личности. Дискурсивная личность в 
определенной ситуации одновременно проявляет себя как личность рече­
вая, коммуникативная, словарная, этносемантическая. Она представляет 
собой языковую личность, порождающую определенный дискурс в виде 
непрерывно возобновляемого или законченного, фрагментарного или 
цельного, устного или письменного сообщения.
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ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ ОСОБЕННОСТИ 
СРЕДСТВ ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ВЫРАЗИТЕЛЬНОСТИ 

В РОМАНЕ РЭЯ БРЭДБЕРИ «451 ГРАДУС ПО ФАРЕНГЕЙТУ»
А.И. Малкова, Л.Н. Мирошниченко

Белгородский государственный национальный исследовательский
университет, Белгород

Данная статья посвящена проблеме стилистического использования языко­
вых единиц в авторском дискурсе Рэя Брэдбери. Рассматриваются функцио­
нальные особенности применения стилистических приемов и выразительных 
средств в романе-антиутопии Рэя Брэдбери «451 градус по Фаренгейту». От­
мечаются наиболее характерные способы их использования и воплощения в 
контексте художественных образов. Обосновывается сложность и неодно­
значность их взаимодействия.

Ключевые слова: художественное средство, художественный образ, троп, 
сравнение, метафора, аллюзия, интертекст, антропоморфизм.

Жанр антиутопии реализуется в мировой литературе в противовес уто­
пической традиции, изображающей идеальный мир, и его распространение 
приходится на ХХ -  начало XXI вв. Характерными чертами антиутопии 
являются отрицание оптимистичного взгляда на будущее, отражение ужа­
сов эпохи, постановка человека в условия нравственного выбора и т.д.

Примером классической антиутопии является знаменитый роман Рэя 
Брэдбери «451 градус по Фаренгейту», изданный в 1953 году. Данное про­
изведение содержит в себе множество средств художественной вырази­
тельности, которые помогают автору в создании литературных образов, а 
также в выражении идеи своего литературного творения.

Одним из основных художественных средств, используемых автором, 
является сравнение, которое используется для описания отношений между 
двумя героями -  Клариссой и Монтэгом. Например, пытаясь понять, чем 
Кларисса отличается от окружающих его людей, Монтэг говорит: «Многих 
ли ты ещё знаешь, кто мог бы отражать твой внутренний свет? Люди 
больше похожи н а .  на факелы, которые полыхают во всю мочь, пока их 
не потушат. Но как редко на лице другого человека можно увидеть отра­
жение твоего собственного лица, твоих сокровенных, трепетных мыслей!» 
[Брэдбэри 2013: 28]. Для описания внутреннего мира героини автором ис­
пользуется глагол «отражать», который характеризует её исключитель­
ность, способность к состраданию, к видению красоты окружающего мира.
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